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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- I powiedziano im, aby nie szkodzityby — trawie —
interlinearny | Polski Interlinearny ziemi ani wszelkiej zieleni ani, wszelkiemu drzewu,
Przektad Pisma Swigtego | jesli nie — ludziom ktorzy nie majg —
Starego i Nowego pieczeci — Boga na — czotach
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad I zostalo powiedziane im aby nie czynilyby
interlinearny | Textus Receptus niesprawiedliwosci trawie ziemi ani wszelkiego
Oblubienicy zielonego ani wszelkiemu drzewu je$li nie ludziom
samych ktorzy nie majg pieczg¢ci Boga na czotach
ich
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I powiedziano im, aby nie szkodzily trawie ziemi
dostowny ani zadnej ro$linie, ani zadnemu drzewu, a jedynie
ludziom, ktérzy nie majg na czotach pieczgci
Boga.* **?)
PBPW Przektad Nowy Testament I powiedziane zostato im, aby nie czynity
dostowny | Popowski- niesprawiedliwosci trawie ziemi ani wszelkiej
Wojciechowski zieleni ani wszelkiemu drzewu, jesli nie ludziom,
ktérzy nie majg pieczeci Boga na czotach.
TRO Przektad Textus Receptus I zostalo powiedziane im aby nie czynilyby
dostowny Oblubienicy niesprawiedliwos$ci trawie ziemi ani wszelkiego
zielonego ani wszelkiemu drzewu jesli nie ludziom
samych ktorzy nie maja pieczeci Boga na czotach
ich

D Plaga ta nie miata dotkna¢ stug Bozych (<x>730 7:3</x>), pod. jak Izraelitow (<x>20 8:22</x>;<x>20 9:4</x>, 26;<x>20
10:23</x>;<x>20 11:7</x>).
2 <x>330 9:4</x>; <x>730 7:3</x>
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